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草原上的小木屋 

 

第一章 

 很久以前，当我们的爷爷、奶奶还是小男孩和小女孩或是妈妈襁褓中的婴儿，

甚至没有出生的时候，爸爸、妈妈、劳拉和小卡琳就离开了他们在威斯康星州

大森林中的小木屋了。他们赶着马车离去了，把小木屋孤零零、空荡荡地留在

森林里的空地里。从那以后，他们再也没有见过那座小木屋。 

  他们要去印第安地区了。 

  爸爸说森林里人太多了。很多时候劳拉听到斧头砍树的咚咚声，可爸爸并

没有在砍树；她还经常听到枪声的回音，可爸爸那时也并没有开枪。小木屋前

的那条小道已经变成了一条大路。几乎每天都会有马车慢悠悠地通过那条大道，

并发出吱吱嘎嘎的声音，每逢这时，劳拉和玛丽就会停止玩耍，好奇地打量着

马车。 

  森林里有这么多人，野生动物就不喜欢在这儿栖息了。爸爸也不喜欢。他

喜欢住在一个不会让野生动物感到害怕的地方。他喜欢看到小鹿和它们的妈妈

在丛林的阴影里好奇地观察着他，他还喜欢看见胖胖的懒熊在野果丛里吃野果

的模样。 

  在漫长的冬夜里，爸爸向妈妈谈起了西部。西部的地面是平坦的，没有树

木。草长得又高又密。在那里，野生动物们自由地溜达着，享受着食物，就好

像它们生活在一望无垠的牧场上一般不愁吃喝。那里的草原一望无边，除了印

第安人居住在那儿，没有其他居民。 

  在深冬的一天，爸爸对妈妈说：“既然你不反对，那我就决定去西部看看。

现在已经有人想要买下这块地，我们现在就可以卖掉它，而且还可以卖上一个
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好价钱得到一笔非常可观的数目，那足够我们在新的地方建立新家了。” 

  “啊，查尔斯，我们非得现在就走吗？”妈妈说。那时的天气十分寒冷，

而且小木屋又是那么的温暖舒适。 

  “如果我们决定了今年要走，那就最好现在离开，”爸爸说，“等冰裂开

后我们就没法渡过密西西比河了。” 

  于是，爸爸就卖掉了小木屋，卖掉了母牛和小牛。他用核桃树木做成了篷

架，然后把篷架竖着固定在马车车厢上。妈妈帮爸爸在篷架上套上了白色的车

篷。 

  天还微微亮的时候，妈妈就轻轻地摇醒了玛丽和劳拉。在炉火和烛光映照

下，她给她们洗好脸，梳好头发，穿上暖和的衣服。在红色的长法兰绒内衣外

面，妈妈给她们又穿上了羊毛衬裙、羊毛连衣裙，还穿上了羊毛长袜，最后再

套上大衣，戴上兔毛帽子和红色的毛线手套。 

  除了床、桌子和椅子留了下来，小木屋里的其他东西几乎都搬上了马车。

他们没有带上这几件家具，是因为爸爸随时都可以做新的。 

  地上已经有了一层薄薄的积雪。空气显得十分清冷，四周寂静无声，天空

还是黑色的。光秃秃的树木呆立在那里，透过树枝可以看见天空中寒星点点。

此时，东方已经渐渐发白，灰蒙蒙的树林中有了些许亮光，原来那是爷爷、奶

奶、叔叔、阿姨和堂兄妹们坐着马车赶过来了。 

  劳拉和玛丽紧紧地抱着她们手中的布娃娃，什么话也不说。堂兄妹们围在

旁边看着劳拉和玛丽。奶奶和阿姨们一次又一次地拥抱着她们，亲吻着她们，

与她们依依道别。 

  爸爸把枪挂在车篷内的篷架上，这样他就可以很快地从座位上拿到它。他

把角制火药筒和子弹袋挂在枪的下面。他又把提琴盒小心翼翼地放在枕头间，
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这样不管车子怎么摇晃，都不会弄坏它。 

  叔叔们帮爸爸把马套上马车。叔叔阿姨让堂兄妹与玛丽和劳拉吻别。爸爸

抱起玛丽和劳拉，把她们放在马车后边的床上。然后爸爸扶着妈妈上了马车，

奶奶把小卡琳抱着递给了妈妈。爸爸跳上了马车，坐着妈妈身旁，而那条大花

狗杰克则在马车下跑来跑去。 

  就这样他们离开了那座小木屋。小木屋的百叶窗是关着的，所以它看不见

他们离开时的情形。小木屋被围在木栏里，静静地站在两棵高大的橡树后面，

一到夏天，橡树就会为玛丽和劳拉搭起绿色的“屋顶”，她们就在下面快乐地

玩耍。马车越走越远，小木屋渐渐消失了。 

  爸爸许诺道，等他们到了西部，劳拉就可以见到印第安小孩。 

  “印第安小孩是什么样子呢？”她问道。爸爸回答说：“印第安小孩个儿

矮矮的，皮肤红彤彤的。” 

  他们沿着被雪覆盖的树林走了很长一段路，终于到了披平城。玛丽和劳拉

曾经来过这儿，不过，现在城里的面貌看起来和以前不大一样了。商店和房子

的门都紧闭着，树桩上也覆盖着雪，户外根本就看不见有孩子在玩耍。树桩之

间堆着一捆捆木材。两三个脚穿靴子，头戴皮帽，身穿色彩鲜艳的呢子大衣的

成年人在路上走着。 

  妈妈、劳拉和玛丽在马车里吃着面包和糖蜜，马则吃着粮袋里的玉米，爸

爸到商店去用毛皮兑换了一些旅途中所需的物品。他们不能在城里久待，因为

他们必须赶在当天越过湖面。 

  晶莹的湖面像绸缎一般光滑柔顺，一直延伸到灰色的天边。湖面上有马车

车轮留下的痕迹，这一道道车辙跨越了湖面，消失在湖面的尽头。 

  爸爸驾着马车走到结冰的湖面上，然后沿着那些车辙前进着。马蹄发出单
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调的■■声，车轮跟着发出了嘎吱嘎吱的响声。身后的小镇变得越来越小，最

后那高耸着的商店也变成了一个黑点。在车篷周围，除了一片空旷寂静之外，

别无他物。劳拉不喜欢这儿。不过，爸爸坐在马车上，杰克还在车下跟着跑着，

她知道只要爸爸和杰克在，就没有什么可以伤害她。 

  最后，马车又上了一个土坡，她看见了一片树林，在树林中还有一座小木

屋，劳拉一下就觉得舒服多了。 

  没有人住在那座小木屋里，那只是一个露营的地方。房子很小，但很奇怪

的是，墙的角落还放着一个大壁炉和一张简陋的床。爸爸在壁炉里生起了火，

房子一下就变得温暖了。那天晚上玛丽、劳拉、小卡琳和妈妈一起睡在壁炉前

搭起的地铺上，爸爸则睡在外面的马车上，守护着马车和马。 

  到了深夜，劳拉被一种奇怪的声音闹醒了。那声音听起来就像枪声一样，

但比枪声更响亮更持久。她一次又一次地听到这种声音。玛丽和小卡琳都已经

熟睡了，可劳拉无法入睡。黑暗中，她的耳旁传来妈妈那温柔的声音。妈妈说：

“睡吧，劳拉，那只是冰裂开的声音。” 

  第二天早晨，爸爸说：“真幸运啊，我们昨天就越过了湖面，卡洛琳。真

没想到冰会在今天就裂开，还好我们昨天经过湖面的时候冰块没裂开。” 

  “昨天我就想到这点了，查尔斯。”妈妈温柔地回答说。 

  劳拉之前没有想过这件事，但是她现在开始想，要是马车经过湖面时，正

好遇着冰块裂开，他们就会全部掉进湖里，那情形会多么让人害怕啊。 

  “你把孩子吓着了，查尔斯。”妈妈说道。爸爸一把把劳拉抱入怀中。 

  “我们已经渡过密西西比河了！”爸爸边说边抱紧了劳拉，“来半品脱甜

苹果酒，我们喝个半醉，怎么样？你喜欢到印第安人居住的西部去吗？” 

  劳拉说她喜欢去，她还问爸爸他们是否已经在印第安地区了。爸爸说他们
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还没有到那里，他们还在明尼苏达呢。 

  到印第安地区的路很长很长。几乎每天马儿都拼命地跑着，几乎每晚爸爸

妈妈都会在新的地方搭建帐篷。有时他们不得不在一个帐篷里待上好几天，因

为洪水泛滥，他们必须等河水退走后才能过河。他们过的河数都数不清了。他

们看见了许多奇怪的树林和山丘，经过了一些没有树木让人觉得更加不可思议

的地方。他们通过长长的木桥过了河。有一天，他们来到了一条没有桥的大河

前，河水显得发黄浑浊。 

  那就是密苏里河。爸爸把马车赶到一个木筏上，他们全都静静地坐在马车

里，木筏渐渐远离了安全的河岸，缓缓地渡过了波涛汹涌的河面。 

  又过了几天，他们看见了一座座山丘。在一个山谷里，马车深深地陷入了

黑色污泥里。那时大雨如注，雷电交加，根本没有地方可以扎营生火。马车里

的所有东西都淋湿了，情况变得十分糟糕。但他们不得不待在里面，咽着冰冷

的食物。 

  第二天，爸爸在山腰上找了一个可以扎营的地方。雨已经停了，但他们不

得不再等上一星期，等河里的洪水都退了，路面的泥泞也干了，爸爸才能从泥

沼中把马车轮子拖出来，继续赶路。 

  有一天，当他们还在等待河水退却的时候，一个高高瘦瘦的男子骑着一匹

黑马从树林中走了出来。他和爸爸交谈了一会儿，然后就一起走进了树林丛中，

当他们回来的时候，他们都骑上了黑马。爸爸已经用那两匹疲惫的棕色马换回

了这两匹矮马。 

  那真是两匹漂亮的矮马，可爸爸说那并不是真正的矮种马，而是西部的小

型野马。“它们和骡子一样强壮，如猫儿一样温驯。”爸爸说道。它们有着大

大的温驯的眼睛，长长的鬃毛和尾巴，细长的腿，它们的蹄子比大森林里的马
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蹄子要小得多，但跑起来却要快得多。 

  当劳拉问它们叫什么名字时，爸爸说劳拉和玛丽可以为它们取个名字。于

是玛丽为一匹马取名为“皮特”，劳拉为另一匹取名为“帕蒂”。当河水退却，

路面也变得比较干爽的时候，爸爸就把马车从黑泥中拖了出来，然后把皮特和

帕蒂套上马车，全家又继续赶路了。 

  他们乘坐着篷车一路经过了威斯康星大森林，穿过明尼苏达、衣阿华然后

到达密苏里湖。这一路上，杰克都在马车旁小跑着。现在他们又要准备穿过堪

萨斯州了。 

  堪萨斯州是一个无边无际的平原，覆盖着平原的野草随风荡漾。他们一天

又一天地在堪萨斯州的大草原上奔走着。除了看见连绵不断的野草和浩瀚无垠

的天空，其他什么也看不到。天空似乎弯下腰来形成了一个大圆盖，笼罩在大

草原上，马车就好像在圆盖的正中央穿行。 

  皮特和帕蒂整天都在赶路，跑一会儿又走一会儿，走一会儿又跑一会儿，

但始终被包围在圆盖的正中央。太阳下山的时候，圆盖仍然围绕着他们，那时

的天际呈现出粉红色。然后慢慢地，大地变成了一团漆黑。风吹动着野草，发

出孤寂的响声。营火显得十分微弱和渺小。天上的星星闪烁着，它们似乎离地

面很近，劳拉觉得几乎可以伸手触摸到它们。 

  第二天，大草原依旧是老样子，天空也一丝不变，大圆盖也毫无改变。劳

拉和玛丽对这一切已经感到十分厌倦了。没有任何新鲜的事情做，也没有新奇

的东西可以看。她们的床在马车后面，床上铺有灰色的床单，劳拉和玛丽就坐

在上面。马车的篷已经卷起来绑好了，草原上的风吹了进来，吹乱了劳拉棕色

的直发和玛丽金色的鬈发，强烈的日光照得她们几乎睁不开眼睛。 

  有时，一只长耳朵大野兔会飞快地跳进草丛中。杰克才没心思答理这些野
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兔呢，它也累了，跑这么远的路，它的脚已经酸疼了。马车继续颠簸着，篷顶

在风中噼啪作响。两道车辙不断地出现在马车后面，一直延伸到很远很远的地

方。 

  爸爸弯起腰，手中的缰绳也松开了，风吹动着他那长长的棕色胡子。妈妈

静静地直坐着，双手交叉放在膝盖上。小卡琳甜甜地睡在柔软的小被窝里。 

  “啊——啊！”玛丽打了一个哈欠。劳拉说：“妈妈，我们可不可以下车

去，跟在马车后面跑？我的腿都酸了。” 

  “不能，劳拉。”妈妈说道。 

  “我们不能早点扎营吗？”劳拉问道。从中午到现在似乎已经过了很长很

长的时间了，中午的时候他们还坐在一块干净的草地上，在马车的阴影下吃午

饭呢。 

  爸爸回答说：“还不行，现在扎营太早了。” 

  “我想要扎营了，就现在！我累极了。”劳拉说道。 

  然后，妈妈喊了一声：“劳拉。”接下来就什么话也没说了。妈妈的意思

是让劳拉不要再抱怨了。劳拉只好闭上了嘴，可是她的心里还不高兴，还在偷

偷地抱怨呢。 

  她的腿很疼。风不停地吹拂着她的头发，野草随风摇摆着，马车也边走边

摇晃着，就这样持续了很长时间，什么也没发生。 

  “我们快来到一条小溪或是小河了，”爸爸说道，“姑娘们，你们看见前

面的树林了吗？” 

  劳拉站了起来，扶住车篷的一个架子，她看见远处有一道低矮的阴影。“那

就是树。”爸爸说道，“从它们的影子形状就可以看得出来。在这种偏僻的地

方，有树就意味着有水。今天晚上，我们就在这里扎营吧。”皮特和帕蒂开始
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轻快地跑着，好像它们也很开心似的。劳拉紧紧地抓着马车的篷架，站在摇晃

的马车里。越过爸爸的肩膀和远处那起伏着的绿油油的青草，她就可以看见树

了，最让她惊喜的是，这些树和她以前见过的那些树都不一样，它们差不多就

灌木那么高。 

  “吁！”爸爸突然说道，“现在该走哪条路了呢？”他自言自语道。 

  路在这里分成了两条，根本辨不清哪条路才是人们经常走的。两条路上都

有车轮碾过所留下的模糊的痕迹。一条通往西方，另一条则稍微有点儿倾斜，

略略偏向南方一点，但两条路很快又消失在随风起伏的草丛里。 

  “我想最好还是朝南走那条下坡路吧。”爸爸最后决定道，“小河就在低

地里。这条路肯定是通往浅湾的。”爸爸让皮特和帕蒂掉头转向通往南方的路。 

  这条路在微微起伏的地面上忽上忽下，忽下忽上。现在，他们离那些树木

更近了，但是它们并不比刚才看到的要高。劳拉突然大吃了一惊，连忙抓住篷

架，因为从皮特和帕蒂鼻端望过去，已经没有随风起伏的草丛了，甚至连地面

也看不见了。她看见了地面的边缘和树梢。 

  路就在那里拐弯了。有一阵子，马车就沿着悬崖顶端走着，然后就突然朝

下方滑去。爸爸急忙刹车，皮特和帕蒂弯着腿，尽力向后拉着，屁股几乎都要

挨着地面了。车轮慢慢地向前滚动着，一点点地把马车从陡峭的斜坡滑向平地。

马车两边耸立着锯齿状的红土悬崖。悬崖顶端的草丛随风波动，但陡峭的石壁

裂缝中却寸草不生。悬崖壁散发出滚滚热浪，直扑向劳拉。风仍然在头顶上吹

着，但却没吹进石壁间。这种肃静让人觉得很奇怪、很空旷。 

  接着，马车再一次保持了平衡状态，原来那个狭窄的沟壑是通向平坦的河

边低地。这里长着一丛丛高大的树木，劳拉刚才在草原上时就看见过这些树梢。

树丛的阴影散落在被风卷起的草地上，有些鹿子躺在树丛里面，在这连绵起伏
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的草丛中，我们几乎看不见它们的身影。它们偶尔会向马车这边探出头，有些

好奇的小鹿还站起身来，好把篷车看个一清二楚呢。 

  劳拉感到很吃惊，因为她之前没有看见过小河。河边低地很宽，所以要走

近一点才能看见小河。在草原的下方，出现了一些小山坡和阳光明媚的开阔地

带。空气依然闷热。马车轮子下的土地却很柔软。在这儿，草长得稀稀疏疏，

鹿子把草啃得只剩下短短的一茬了。 

  有一会儿，那光秃秃的红土高崖已经被远远地抛在马车身后了。但当皮特

和帕蒂停在小河旁饮水时，悬崖似乎就隐藏在小山和树林后面。 

  沉闷的空气里，只听见湍急的水流声。河岸旁垂挂着无数条树枝，使得树

荫下的河水暗暗的。河水流得很急，不时泛起点点银蓝色的光。 

  “这河水很深，”爸爸说，“但我想我们应该会没事的。从以前留下的车

痕来看，应该是一个浅湾。你说呢，卡洛琳？” 

  “你说得对，查尔斯。”妈妈回答说。 

  皮特和帕蒂抬高了它们那湿湿的鼻子，竖起耳朵，望着前方的小河，然后

又转向爸爸，好像在听他到底说些什么。它们喘着气，把软软的鼻子凑在一起，

说着悄悄话呢。在河水上游的地方，杰克一直用红舌头舔着河水。 

  “我要抓紧马车了。”爸爸说道。于是他就从座位上站了起来，放下两边

的车篷帆布，并把它们牢牢地拴在车厢上。然后他又用力拉住车后边的绳子，

这样帆布就往中间紧紧地收拢在一块儿，只留下一个小小的圆洞，小得根本就

无法看到什么。 

  玛丽在床上蜷缩着。她不喜欢浅湾，她害怕那奔流的河水。但是劳拉却很

兴奋，她喜欢飞溅着的水花。爸爸爬上座位，说道：“在河中央，它们就得游

水了。但我们会没事的，卡洛琳。” 
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  劳拉想到了杰克，便说：“爸爸，我想让杰克坐上马车过河去。” 

  爸爸没有回答。他只是紧紧地抓住缰绳。妈妈说：“杰克可以游水的，劳

拉。它不会有事的。” 

  马车在泥浆中缓缓前行。河水开始四处飞溅，拍打着车轮。水花越来越大，

溅起的水花一波又一波地冲击着马车，车子就跟着使劲摇晃。突然之间，马车

浮了起来，随着河水一直向前漂着，那种感觉真是太有趣了。 

 

第二章 

 嘈杂的水声终于停止了，妈妈突然大声地尖叫道：“躺下，姑娘们！” 

  玛丽和劳拉飞快地平躺在床上。每当妈妈用那种口气说话的时候，她们总

是乖乖地顺从。妈妈用一块厚实的毯子，把她们从头到脚严严实实地裹了起来。 

  “就这样乖乖地躺着，不许动！”她说道。 

  玛丽一动也不动，发着抖，直直地躺着。可劳拉却总忍不住要动一动，她

太想知道外面发生了什么事情。她能够感觉到马车在摇晃，在打转；河水又开

始喧闹起来，然后又慢慢平息了。忽然间，爸爸的说话声把劳拉吓坏了。“拉

住缰绳，卡洛琳。”爸爸大声吼道。 

  马车摇摇晃晃地继续向前，突然一个大浪从旁边扑打过来。劳拉一下就坐

了起来，一把掀开盖在身上的毯子。 

  爸爸不见了，妈妈一个人坐在那里，双手紧握着缰绳。玛丽再次把脸深埋

在毯子里，可是劳拉却坐直了身子，她看不见河岸了。在马车前方，除了一直

拍打着马车的滚滚河水，她什么也看不见了。河水里冒出了三颗头：皮特的头、

帕蒂的头和爸爸那又小又湿的头。爸爸的拳头在水里紧紧地拽住皮特的笼头。 

  在奔腾的河水中，劳拉似乎还能模模糊糊地听到爸爸那微弱的声音。那声
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音听起来很平静很开心，但就是听不清他到底在说些什么。或许他是在和马谈

话呢。妈妈的脸变得煞白，她完全被吓着了。 

  “躺下来，劳拉。”妈妈说道。 

  劳拉便躺下了。她感到浑身冰冷，有些恶心。她紧闭着眼睛，但她还是能

够看见那恐怖的河水和爸爸被水淹没的棕色胡子。 

  有好长一段时间，马车一直摇摇晃晃，玛丽一直在无声地哭泣着，劳拉的

肚子越来越不舒服了。就在那时，马车前轮好像撞到了什么东西，发出刺耳的

声音，爸爸大叫起来。整个马车开始摇晃，晃动，还向后摇摆，但车轮还在不

停地转动着。劳拉又一次站了起来，紧紧抓住前座；她看到皮特和帕蒂那湿漉

漉的后背，它们正向陡峭的河岸爬了过去，爸爸紧跟在它们旁边，大声叫着：

“嘿，皮特，加油！嘿，帕蒂，加油！上来，上来啊！爬上来啊，好孩子！” 

  它们稳稳地站在河岸上，气喘吁吁，身上的水珠顺着毛直往下掉。马车终

于爬上了岸，安全地渡过了小河。 

  爸爸站在一旁大口地喘着气，浑身都湿透了，水顺着衣服往下滴，妈妈喊

道：“天啊，查尔斯！” 

  “好了，好了，卡洛琳。”爸爸说道，“我们都安全了，幸好这结实的车

厢牢牢地套在了驱动装置上。我从没见过河水涨得这么快，皮特和帕蒂水性都

很好，不过要不是我帮它们一把，它们可能就游不过来了。” 

  如果爸爸当时不知道该怎么办，或是妈妈因为太害怕而不能驾车，或是劳

拉和玛丽因为淘气而去打扰她，那他们就有可能被水冲走。河水会把他们卷走，

冲到很远很远的地方，他们全都会被淹死，而且要命的是没人会知道他们究竟

发生了什么事。或许在几周内，都没人经过这里，发现他们出了事。 

  “好了。”爸爸说道，“过来了就好了。”妈妈却说：“查尔斯，你全身
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都湿透了。” 

  爸爸还没来得及回答，劳拉突然叫道：“啊，杰克到哪儿去了？” 

  他们居然搞忘了杰克。他们把它丢在了那可怕的河对面，现在什么也看不

见了。它肯定在拼命地追赶他们，可现在他们却看不见它在水里挣扎的影子。 

  劳拉强忍着不让自己哭出来。她知道现在哭出来是很丢脸的，可她的内心

在哭泣。一路上从威斯康星出发，杰克都忠心耿耿地跟随着他们，可现在他们

却把它弄丢了，让它给水淹死了。它那么累，他们应该把它放在马车上才对啊。

它肯定是站在岸边，眼睁睁地看着马车慢慢远离自己，就好像他们根本不在乎

它似的。可它绝不会知道他们是多么需要它啊。 

  爸爸说他绝不会做出对不起杰克的事，哪怕有人给他一百万，他也不会放

弃杰克的。他要是知道河水会在中途涨起来，他就绝不会让杰克游水了。“但

现在说这些都无济于事了。”他说道。 

  爸爸沿着河岸上上下下、来来回回地寻找杰克，呼喊它的名字，还吹起了

口哨呼唤它。 

  可这一切都没有用，杰克不见了。 

  最后，他们实在没办法了，只好继续赶路。皮特和帕蒂都休息好了。爸爸

湿透了的衣服在寻找杰克的时候已经被风吹干了。他又继续握着缰绳，马车开

始爬上坡，逐渐远离了河边的低地。 

  劳拉一路上都在往回看。她知道再也看不到杰克了，但是她真的很想再见

着它。可除了马车和河流之间那些蜿蜒起伏的小山坡，她什么也没看见。在小

河的对岸，那些奇怪的红土悬崖又一次耸立出来。 

  接着，他们的前面也出现了一片高高的山崖，在山崖的缝隙里，隐约可见

模糊的车轮印。皮特和帕蒂沿着峭壁间的缝隙，一直不停地向前走着，直到那
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条缝隙变成一个长满野草的峡谷。峡谷渐渐变宽，通向了无边的草原。 

  那里根本没有路，甚至连马车的模糊车印或是马蹄印也不见了。这片草原

好像从来没有人来过。只有高高的野草覆盖着连绵不断的空旷大地，大地上空

是苍茫的天空。在远处，太阳轻抚着大地的尽头。一轮巨大的太阳发出了万丈

光芒。天边呈现出一片淡淡的粉红色光辉，粉红色的上面呈现出黄色，再上面

就变成了蓝色，蓝色上面就是无色了。紫色的阴影渐渐笼罩着大地，风在悲切

地呼叫着。 

  爸爸让马车停了下来。他和妈妈跳下马车，扎营去了。玛丽和劳拉也爬下

了马车。 

  “啊，妈妈，”劳拉伤心地说道，“杰克已经去了天堂，是吗？它真是一

条好狗，它能上天堂吗？” 

  妈妈不知道怎么回答，爸爸这时说道：“是的，劳拉，它能够上天堂。仁

慈的上帝连一只麻雀都不会忘记，他怎么会把像杰克这么好的狗留在天堂外面

受冻呢？” 

  劳拉听了这话便感到了一丝丝欣慰。但她还是不高兴。爸爸没有像往常那

样一边工作一边吹着口哨。过了一会儿，他说道：“在荒山野地里生活，没有

一条好的看门狗，我真不知道我们该怎么办。”爸爸像往常一样扎营。他先给

皮特和帕蒂松了套，卸下车，然后把它们拴在马桩绳上。爸爸在地上打了一根

铁桩，然后用长绳子绑在铁桩上，这样就成了马桩绳了。当马儿被拴在马桩绳

上的时候，它们只能吃到绳子够得着的野草。不过，皮特和帕蒂被拴在那儿，

它们做的第一件事就是躺在地上打滚，一直滚到它们感觉身上所有的束缚都消

失为止。 

  当皮特和帕蒂在打滚的同时，爸爸在一旁拔草，腾出一大块空地来。因为
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青草的根部还有一些枯死的干草，所以爸爸不愿意放火烧草，万一那些干草着

火了，可能会把整个草原烧得光秃秃一片。爸爸说：“最好是小心点，这样就

可以省掉一些麻烦。” 

  当爸爸腾出空地后，他就在空地中间放了一堆干草。然后又到河边去找了

些小树枝和枯木。他先在干草上放些小的树枝，然后再放上稍大点的，最后放

上一块枯木。爸爸点燃了火，火焰在圆形的空地上欢快地燃烧起来，发出了噼

噼啪啪的声音，在这块空地上，火焰是不会蔓延的。 

  爸爸从小河里提了些水回来，玛丽和劳拉帮着妈妈准备晚饭。妈妈把一些

咖啡豆放进了咖啡罐里，玛丽就帮着磨咖啡。劳拉把爸爸带回来的水倒在咖啡

罐里，妈妈就把罐子和烤炉一起放在炭火上。 

  等锅烧热了，妈妈把玉米粉、盐和水混在一起，把它们拍成一张张小饼，

然后用猪肉皮把烤炉擦了一遍，再放进了玉米饼，盖上盖子。接着爸爸又添加

了一些柴火，妈妈把腌猪肉切成一片片的，放进一只三脚锅里煎着。这锅之所

以叫做三脚锅，是因为它有三只短腿，可以支在炭火上。要是没有那些短腿，

它就只是一个普通的平底锅了。 

  咖啡煮开了，玉米饼也烤好了，肉片也煎熟了，他们闻到这香喷喷的味道，

劳拉便觉得自己越来越饿了。 

  爸爸把马车上的坐垫搬到营火旁边，爸爸和妈妈就坐在坐垫上面。玛丽和

劳拉一起坐在马车的辕杆上，他们每人手上都拿着一只铁盘子，一副带有白色

骨柄的刀叉。妈妈和爸爸有一只铁杯子，小卡琳自己也有一只小杯子，可劳拉

和玛丽两个人却只能合用一只杯子。她们要等长大后才能喝咖啡，现在只能喝

水。 

  在吃晚饭的时候，紫色的阴影笼罩在营火周围。浩瀚的草原变得漆黑一片，
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四处都静悄悄的。只有风轻轻地在草丛中吹动着，大颗大颗的星星低低地悬挂

在无际的天空中，闪闪发光。 

  在这寒冷漆黑的野外，营火让人感到十分温馨。肉片又脆又肥，玉米饼香

极了。皮特和帕蒂也在黑暗中吃着晚餐。它们嘎吱嘎吱地嚼着青草，发出了清

脆的声音。 

  “我们要在这里待上一两天了，”爸爸说道，“或许我们就待在这里了。

这里土地肥沃，河边低地上有许多木材，还有无数的野味，总之，我们想要的

这里都应有尽有。你说怎么样，卡洛琳？” 

  “如果继续往前走，说不定条件还不如这儿好呢。”妈妈答道。 

  “不管怎样，我明天再去周围逛一逛，”爸爸说道，“我会带上枪，给大

家带点新鲜的野味回来。” 

  他用一块烧红的炭火点燃了烟斗，还舒服地伸开了双脚。烟草那棕色的烟

雾和营火的暖气融为一体。玛丽打了个哈欠，从马车的辕杆上滑下来坐在了草

地上。劳拉也打哈欠了。妈妈便快速地清洗了铁盘子、杯子和刀叉，然后又刷

了烤炉、三脚锅，最后把洗碗布也洗干净了。 

  有一会儿，妈妈突然停了下来，倾听着从那黑暗的草原深处传来的又尖又

长的嗥叫声。他们都知道那是什么声音。那声音让劳拉的脊梁骨发凉，头皮发

麻。 

  妈妈拧干了洗碗布，然后走到黑暗处，把洗碗布晾在高大的野草上面。她

回来的时候，听见爸爸在说：“是狼，我估计就在半英里外，嗯，有鹿的地方

总是有狼。我希望……” 

  爸爸并没有说出他希望的是什么，但劳拉猜得出来。他是希望杰克能在这

里。每当有狼在大森林嗥叫时，劳拉就知道杰克是不会让它们来伤害她的。她
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喉咙一下哽住了，鼻子也发酸，她使劲地眨了眨眼睛，最终没有哭出来。刚才

那只狼，或是另一只狼，又开始嗥叫了。 

  “小姑娘们，该睡觉了！”妈妈愉快地说道。玛丽站了起来，转过身去，

让妈妈为她解扣子。但劳拉却跳了起来，一动不动地站在那里。她看见了什么

东西，在营火远处的黑暗中，有两点绿光在地面闪烁着，那是一双眼睛。 

  一股凉意直袭向劳拉，她的头发全都竖起了。那两点绿光在移动着，一点

暗了下来，接着另一点也暗了，但突然那两点绿光又一起亮了起来，它们朝这

边渐渐靠近，越来越快地靠近这里了。 

  “看啊，爸爸，快看！”劳拉说道，“有一只狼！” 

  爸爸好像并没有立即行动，可实际上他已经很快地从马车上拿出了他的枪，

并准备朝那两点绿光射击。那绿光便停止不动了，可它们还停留在黑处，直瞪

着爸爸。 

  “那不会是狼，除非是一只疯了的狼。”爸爸说道。妈妈把玛丽举起来放

到马车里。“不是狼，”爸爸说道，“马并没有受到惊吓，皮特和帕蒂还在那

里静静地吃着草呢。” 

  “难道是猞猁？”妈妈说道。 

  “或是一只土狼？”爸爸说着便捡起一根木棍，吼了一声，然后把那木棍

扔了出去。那绿光紧贴着地面，好像是想先趴下然后再跳起来。爸爸把枪准备

好了。那动物却一动不动。 

  “不要过去，查尔斯。”妈妈说道。但爸爸已经慢慢地走向那两点绿光。

出人意料的是，那两点绿光也慢慢地沿着地面向爸爸靠近。劳拉在黑暗中依稀

看见一只黄褐色的动物，身上还带着斑点。紧接着，爸爸就叫了起来，妈妈也

发出了一声尖叫。 
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  妈妈急忙跑过去一下搂住了气喘吁吁的杰克，它欢快地摇头摆尾，伸出温

暖湿润的舌头舔着劳拉的脸和手。劳拉没能一下子抱住它，因为它又飞跑到爸

爸妈妈那里去了，一会儿工夫，它又跑回劳拉身边。 

  “哇，吓了我一大跳！”爸爸说道。 

  “我也是。”妈妈说道，“咱们小声点儿，别把小宝宝卡琳吵醒啦。”妈

妈说着摇着怀里的小卡琳，让她入睡。 

  杰克一切都很好，它躺在劳拉的身旁，长长地舒了一口气。它肯定是太累

了，眼睛红红的，下身沾满了泥巴。妈妈递给它一块玉米饼，它舔了舔，还有

礼貌地摇了摇尾巴，但它太累了，根本就吃不下。 

  “真不知道它到底游了多久，”爸爸说道，“也不知道它爬上岸前被冲走

了多远。”幸好，它找到了他们，劳拉还说它是一只狼，爸爸差点端起枪打死

它呢。 

  可杰克知道他们并不是故意的。劳拉便问它：“你知道我们不是有意的，

对吧，杰克？”杰克便摇了摇它的短尾巴，看来它是知道的。 

  睡觉时间早已过了。爸爸把皮特和帕蒂拴在马车后面的食槽旁边，还给它

们添加了玉米。卡琳又睡着了，妈妈帮忙给玛丽和劳拉脱下衣服。然后又把她

们的长睡衣从头上给她们套下来，再让她们把胳膊伸进袖子里。她们自己扣上

扣子，系好下巴底下的睡帽带子。杰克疲惫地在马车下面转了三圈，便睡下了。 

  劳拉和玛丽在马车里做完睡前祷告，就蜷缩在小床里。妈妈吻了吻她们，

和她们说了声晚安。 

  在车篷的另一边，皮特和帕蒂还在吃着玉米。帕蒂咔嚓咔嚓地嚼着玉米，

这声音一直在劳拉的耳边回响。草丛里几乎没有什么声音。但河边的树林里有

只猫头鹰在“呼——哦——呼——哦”地叫着，在更远处，有一只猫头鹰也跟
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着回应着。草原的远处还有狼在嗥叫，在马车下方，杰克发出了呼呼的鼾声。

马车里的一切，是那么的安全，那么的舒适。 

  敞开的车顶上方挂满了亮晶晶的大星星。劳拉觉得爸爸站起身来就可以摸

到它们。她希望爸爸能够摘下天上最大的那颗星星送给她。她很清醒，一点睡

意都没有。忽然，她感到十分惊奇，那颗最大的星星在向她眨眼睛呢！ 

  然后她就醒来了，这已经是第二天的早晨了。劳拉的耳旁响起了微弱的马

嘶声和谷物倒入饲料槽的沙沙声。爸爸在给皮特和帕蒂送早餐呢。 

  “回去，皮特，别这么贪心，”爸爸说道，“你知道现在该轮到帕蒂吃了。” 

  皮特便跺了跺脚，不满地嘶叫着。 

  “好了，帕蒂，在你自己那边吃，”爸爸说道，“这边是皮特的了。” 

  接着，帕蒂又发出了叫声。 

  “啊哈！你被咬了，是吗？”爸爸说道，“你活该的，我早告诉了你，让

你吃自己的那一份玉米。” 

  玛丽和劳拉互相看了看，不由自主地笑了起来。她们闻到了咸肉和咖啡的

香味，还听到了烤饼发出的咝咝声音，便争着爬下了床。 

  玛丽能够自己穿衣服了，只不过背中间的扣子还够不着。劳拉帮她扣上后，

玛丽也为劳拉把背上的所有扣子都一一扣好。她们在放在马车台阶上的洗脸盆

里洗了脸和手。妈妈为她们梳好了头发，爸爸去河边打来了清水。 

  接着，她们坐在干净的草地上，把锡盘放在膝盖上，吃着盘子里的薄饼、

咸肉和糖蜜。 

  当太阳升起的时候，她们身旁就出现了很多影子，忽明忽暗的，随风摇摆。

这时云雀从一片草浪中腾空而起，飞向碧蓝如洗的天空，一边飞着，一边唱着

歌儿。浩瀚无边的天空飘来几朵小小的白云。野草上方有许多小鸟飞来飞去，
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它们低声唱着歌，爸爸说那是美洲雀。 

  “小雀，小雀！”劳拉对它们喊着，“小雀儿。” 

  “劳拉，乖乖地吃你的饭，”妈妈说道，“即使我们现在远离人群，你也

得注意自己的行为举止。” 

  爸爸温和地说道：“离独立镇只有四十英里了，卡洛琳，在这附近肯定会

有一两家住户的。” 

  “就算是四十英里吧，”妈妈赞同道，“但不管怎样，在饭桌上唱歌不是

什么好习惯，在吃东西的时候也一样。”她又补充说道，“因为那里根本就没

有饭桌。” 

  那里只有辽阔空旷的大草原，野草在日光或是阴影下随风波动，草原的上

空便是无边的蔚蓝天空，鸟儿在空中飞来飞去，欢快地唱着歌。太阳高高升起，

这里似乎从没有人来光顾过。 

  在广阔的天地间，只停留着一辆矮小的、寂寞的马车。马车旁边坐着爸爸、

妈妈、劳拉、玛丽和小卡琳，他们正吃着早饭呢。马儿在一旁吃着食物，杰克

静静地蹲在地上，尽量不去向主人乞讨食物。妈妈不准劳拉在吃饭的时候喂它，

但劳拉还是为它留了点食物。妈妈用剩下的面糊为杰克做了一张大玉米饼。 

  野草里到处都是兔子，还有成千上万的草原松鸡，但那天杰克不能为自己

寻找早餐。因为爸爸要出去打猎，杰克只好看守着我们的营地。 

  爸爸先是把皮特和帕蒂拴在马桩绳上，然后从马车旁取出了木桶，到河里

打了一桶水回来，妈妈要清洗东西了。 

  接着爸爸把他那锋利的小斧头插进了皮带里，还把角制火药筒挂在斧头边，

把胶布盒和子弹袋放进口袋，最后把枪挎在了胳膊上。 

  他对妈妈说道：“你慢慢打理，卡洛琳。等我们真想走了，再离开这儿。
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我们还有的是时间呢。” 

  然后他就走了。有一会儿，她们还能看到爸爸在野草丛里的上半身，可慢

慢地爸爸就越走越远，身影也越来越小了，最后就一点儿也看不清了。草原上

一下又变得空荡荡的。 

  妈妈在马车里整理着床铺，玛丽和劳拉就帮忙洗碗。她们把洗干净的盘子

整整齐齐地摆放在盒子里面，把散落在地上的树枝都捡起来，添加到火堆里。

然后把木柴一块一块地堆放在马车旁边。这样看上去，营地的一切显得既干净

又整洁。 

  妈妈从马车里取出盛液体肥皂的木质小杯，卷起袖子，提起裙子，蹲在草

地的水桶旁，一一地清洗着被单、枕套、白色内衣、外衣和衬衫，最后把它们

摊在干净的草上，让太阳晒干。 

  玛丽和劳拉到处跑着，快乐地探索着草原的一切。她们不能离马车太远，

但在这风和日丽的天气里，在这些茂盛的野草丛中，和风一块赛跑，感觉太好

玩了。大兔子在她们面前吓得到处乱窜，鸟儿们时而展翅高飞，时而又在远处

停歇下来。到处都能看见小鸟，在高高的草丛中间还能发现它们的鸟巢。褐色

条纹的小黄鼠随处可见。 

  那些小东西看起来就和天鹅绒一般柔软。它们长着明亮的圆眼睛，弯弯的

鼻梁和细小的爪子。它们从地上的洞里突然跳出来，抬头看着劳拉和玛丽。它

们的后腿在腰下并拢，爪子则紧紧地合在胸前，它们看上去就像地面上的枯木，

只不过它们的眼睛还在骨碌碌地转动着，闪闪发亮。 

  玛丽和劳拉想抓一只回去送给妈妈。她们试了一次又一次，有一次都差点

逮住它了。黄鼠总是纹丝不动地待在那里，等她们一扑过去，它一下子就溜掉

了，只剩下地面上的那些圆洞。 
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  劳拉跑来跑去，结果一只也没抓着。玛丽则安静地坐在一个洞口前，老老

实实地等着黄鼠出来，可就在她手差点够着的地方，那些黄鼠欢快地跑来跑去，

有几只黄鼠干脆就坐在那儿，瞪着玛丽，就是不见一只从洞里跑出来。 

  突然，草原上方出现一片阴影，所有的黄鼠转眼间就消失了。原来一只鹰

从天空飞过。那鹰飞得很低，劳拉清楚地看到它那圆圆的眼睛露出凶残的目光，

正低着头看着她。她还看见它那尖利的嘴和凶残的爪子，它的爪子弯了下来，

好像随时准备袭击黄鼠。但那只鹰除了看见劳拉、玛丽以及地上那个空空的圆

洞外，其他什么也没发现。它有些扫兴地飞走了，去别处寻食去了。 

  接着，所有的小黄鼠全都跑了出来。 

  那时差不多已经是中午时分了。太阳高悬在空中。劳拉和玛丽便在草丛中

摘了一些野花，给妈妈带回去，因为她们没能抓住小黄鼠。 

  妈妈正在折叠晾干的衣服。那小短裤和裙子看起来比白雪还要白，而且还

带着太阳的温暖和野草的芳香。妈妈把衣服放在马车里，便接过野花。她很喜

欢玛丽送给她的花，也很喜欢劳拉送的花，她把所有的花放在一起，插进盛满

水的锡杯子里。妈妈把锡杯子放在马车的阶梯上，这样整个营帐看起来更加漂

亮了。 

  接着她就掰开两块凉的玉米饼，并在上面抹上糖蜜，给劳拉和玛丽一人一

块。这就是她们的午餐了，吃起来可香了。 

  “印第安小孩在哪里呢，妈妈？”劳拉问道。 

  “劳拉，嘴里还有食物的时候就不要讲话。”妈妈回答道。 

  劳拉只好使劲地咀嚼着食物并咽了下去，然后就说道：“我想见印第安小

孩。” 

  “天啊！”妈妈说道，“你怎么就这么想见印第安小孩呢？以后我们会经
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常遇着他们，比我们想象的都还要多。” 

  “他们不会伤害我们吧？”玛丽问道。玛丽总是那么听话，从不含着食物

讲话。 

  “不会的！”妈妈说道，“你们千万不要这么想。” 

  “妈妈，为什么你不喜欢印第安人呢？”劳拉问道，这时她手指上的一滴

糖浆往下掉了，她急忙用舌头接住。 

  “我只是不喜欢他们而已。劳拉，不要舔手指。”妈妈说道。 

  “这就是印第安地区了，对吗？”劳拉问道，“如果你不喜欢他们，那我

们为什么要到这里呢？” 

 

第三章 

 妈妈说她也不知道这究竟是不是印第安地区。她也不知道堪萨斯州的州界在

哪里。但不管怎样，印第安人应该离这里不远了。爸爸从华盛顿的一个人那里

得知印第安地区很快会对定居者开放，说不定已经对定居者开放了。不过他们

得不到具体的消息，因为这儿离华盛顿太远了。 

  接着妈妈从马车里拿出了熨斗，并在火边加热了。她把玛丽和劳拉的一件

衣服，还有小卡琳的衣服和她自己的那件有树枝花纹的布衣服都喷湿了，然后

在马车的座位上铺上一条毯子和一块被单，就开始熨衣服了。 

  小卡琳还在马车里睡觉。劳拉、玛丽和杰克就坐在旁边草丛的阴影里，因

为现在太阳很大。杰克疲倦地眨着眼睛。妈妈一边熨着衣服上的那些褶皱，一

边哼着曲子。在她们周围，除了随风起舞的野草就别无他物了。在她们的头顶

上，有几朵白云在淡蓝色的空中飘来飘去。 

  劳拉很高兴。风在草丛中低声歌唱，发出沙沙的响声。整个草原都响着蝈
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蝈的声音。河边的树林中还传来了嗡嗡声。所有的这些声音汇集在一起，让人

感到无比温暖，无比幸福，无比宁静。劳拉以前还从没有发现有如此让她喜欢

的地方。 

  她醒来时才发现自己原来睡着了。杰克站在那里，直摇着尾巴。太阳已经

落下去了，爸爸正从草原那边走了回来。劳拉便跳了起来，直奔过去，在这随

风起伏的草丛中，他们父女俩长长的影子相遇了。 

  爸爸提起手中的猎物给她看。他手上拎着一只兔子，她从没见过有这么大

的兔子，还有两只大松鸡。劳拉高兴得直跳，一边拍手，一边大叫。然后她就

挽着爸爸的胳膊，穿过高高的草丛，一起走了回去。 

  “这里到处都是猎物，”他告诉她说，“我看见了差不多有五十只小鹿，

还有羚羊、松鼠、兔子和各种各样的鸟儿，而且河里面还有好多的鱼。”他对

妈妈说：“我给你讲，卡洛琳，这里有我们想要的每一样东西，我们可以像国

王一样生活在这里！” 

  他们拥有了一顿美好的晚餐。他们一家人围坐在营火旁，美美地吃着鲜美

脆嫩的野味，一直吃到再也撑不下为止。最后，劳拉把盘子放了下来，非常满

足地叹了一口气，在这世界上再也没有比享受这顿晚餐更幸福的事了。 

  天空中最后的一抹亮光也消退了，整个大地一片朦胧。营火很温暖，因为

晚上的风让人感到丝丝凉意。河边树丛中的燕雀发出了阵阵哀鸣。模仿鸟还唱

了一会儿歌，直到星星点缀在天空中，鸟儿们才安静了下来。 

  爸爸在星光下拉起了音调柔和的小提琴，有时他还唱上一两句，有时就只

拉小提琴。甜美祥和的琴声慢慢飘向了远方，爸爸一边拉一边唱着： 

  “见过你的人都无不爱你， 

  你是我心中的爱人……” 

 --23/40--



 
 
 

爱贝亲子网  www.i-bei.com 

  天上那又大又亮的星星低低地挂着。它们好像越来越低，仿佛在随着音乐

颤抖着。 

  劳拉大大地喘了一口气，妈妈便急忙走了过来，问道：“怎么了，劳拉？”

劳拉悄悄地回答说：“星星在唱歌呢。” 

  “你可能是做梦了，”妈妈温柔地说道，“那是琴声。现在已经到了睡觉

的时间了。” 

  妈妈在营火旁给劳拉脱了衣服，然后给她穿上睡衣，系上睡帽，把她舒舒

服服地安顿在床上。琴声还在星光中继续弹奏着。夜晚充满了美妙的音乐，劳

拉相信，有的音乐一定是草原上空那低低悬挂着的大星星唱出来的。第二天早

晨，劳拉和玛丽比太阳起得都还早。她们吃着玉米糊和松鸡肉，吃完后就赶紧

去帮妈妈洗盘子。爸爸那时正在往马车里装东西，然后又给皮特和帕蒂上了套。 

  当太阳升起的时候，他们已经在草原上穿行了。那时还没有路。皮特和帕

蒂就只好在草丛中开出道来，留在马车后边的就只有车轮印。 

  还不到中午，爸爸就喊了一声：“吁！”马车便停了下来。 

  “就是这里了，卡洛琳！”他说道，“我们就在这里盖房子了。” 

  劳拉和玛丽便连忙爬过马车旁边的饲料槽，跳了下来。他们周围除了漫无

边际的茫茫草原外，什么也没有。 

  离他们不远的北方，草原下面还有条小河。那儿还露出了深绿色的树梢，

树梢前面还有些峭壁的边缘，阻隔了茂密的草原。 

  “那就是维迪格里斯河。”爸爸指着那边给妈妈说道。 

  爸爸和妈妈立刻就开始卸车了，他们把马车里的所有东西都搬了出来，放

在地上。然后又取下车篷，盖在这堆物品上。最后他们把车厢也取下来了。玛

丽、劳拉和杰克一直看着他们忙上忙下。 
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  好长一段时间，他们都以马车为家，但现在这辆车拆得只剩了四只车轮和

一块大木板了。皮特和帕蒂仍旧被套在车辕上。爸爸提着一只水桶，拿起他的

斧头，坐上那辆空荡荡的马车，走向草原，渐渐地，他的身影就不见了。 

  “爸爸要去哪儿？”劳拉问道。妈妈回答说：“他去河边砍些树回来。” 

  突然在这高高的草原上没有了马车，那种感觉真奇怪，而且让人产生一种

不安的感觉。大地和天空看起来都太大，劳拉感觉到了自己是多么的藐小。她

想要藏起来，像一只松鸡一样安静地躲在草丛里面，但她没有那样做，而是帮

着妈妈干活。玛丽则坐在草地上，照顾着小卡琳。 

  劳拉和妈妈先用马车的帆布搭起了一个帐篷，在帐篷里把床铺好。然后妈

妈便整理起了箱子和包袱，劳拉忙着清除帐篷前的那些野草。这样就可以腾出

空地来生火了，但还得等爸爸把木柴带回来。 

  接下来，劳拉就没有其他事情可做了，她便在帐篷附近四处逛逛，她在草

丛中发现了一条奇怪的通道，要是从起伏的野草望过去，是不可能注意到这条

通道的。但走近的时候，就会看到草丛下面这条径直的狭窄通道。它一直延伸

到了很远的地方。 

  劳拉沿着那条通道走了一会儿。她走得很慢，后来越走越慢，最后一动不

动地站在了那里，她觉得这太奇怪了。于是她便飞快地转身往回跑。当她从自

己的肩膀往后斜看时，并没有看到什么，但她还是飞快地往回跑。 

  当爸爸拉着满满一车木头回来的时候，劳拉便告诉了爸爸关于那条通道的

事。爸爸说他昨天就看见了。“那是一条旧的小道。”他说。 

  那晚一家人围在营火旁，劳拉又问她什么时候可以看到印第安小孩，但爸

爸却说不知道。他说如果印第安人不想见我们，那我们就永远见不到他们。当

他还是小孩的时候，他在纽约州曾见过印第安人，但劳拉却没有见过。她知道
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他们是些红皮肤的野人，他们的短柄斧头上刻着自己的名字。 

  爸爸知道所有关于动物的事，所以他肯定知道野人的事了。劳拉觉得爸爸

总有一天会让她见到印第安人的，就像他让她见到了小鹿、小熊和狼一样。 

  一连好几天，爸爸都在河边砍木头，再把木头搬回来。已经码好两堆了，

一堆用来建房子，一堆用来盖马厩。爸爸总是驾着车来来去去的，从河边到帐

篷之间渐渐走出一条路来。晚上，皮特和帕蒂就套着马桩绳吃草，木桩周围的

草都快被它们吃光了。 

  爸爸开始修房子了。他在地上用步子量出房子的大小面积，然后就用铁锹

在两边各挖出了一道浅浅的沟，爸爸还选了两根最粗大的原木，放在浅沟里。

这是两根结实的圆木，因为它们要支撑起整座房子，所以也叫做基木。 

  接着爸爸又挑选了两根坚固粗大的圆木，把它们滚到基木的两头，排成一

个四方形。他拿起斧头，在每根圆木旁边挖出又宽又深的一道槽，然后在圆木

的表面上凿槽，用肉眼估测基木，槽的深度大约是基木的一半那么深。 

  当这些槽都凿好后，爸爸就把圆木滚上去。这些木头的槽就正好卡在基木

上了。 

  房子的地基就这样打牢了，差不多有一根木头那么高。基木的一半深深地

埋在了地下，镶在两头的圆木恰好贴在地面上。在圆木交会的角落，木槽使它

们紧紧地结合在一起，圆木的两端分别露在外面一点儿，这样看起来就没有那

个木头高了。 

  第二天爸爸就开始搭墙壁。他在四方形的每一面都放进一根圆木，在每根

圆木上砍出一个凹槽，这样一来，这些圆木就可以与下面的圆木相衔接了。接

着他又抬起圆木的两头，同样砍出一个凹槽，好让两边的圆木也互相衔接。现

在整座房子差不多有两根木头那么高了。 
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  圆木在墙角牢牢地固定在一起，但没有哪一根木头是笔直的，而且所有的

木头都是一头大、一头小，所以整个墙面就留下了缝隙。但没有关系，因为爸

爸会想办法把那些缝隙填补好。 

  爸爸一个人把房子盖到了三根木头那么高。接下来，妈妈就得帮爸爸了。

爸爸先把一根木头搭上去，妈妈就扶着它，然后爸爸再去抬木头的另一端。他

站在墙壁上，把木头两端各劈开一道凹槽，妈妈就帮他把一根木头滚过去，再

把这根木头架起来，爸爸则决定木头具体应该放在哪个位置，这样才能让墙角

保持正方形。 

  就这样，他们一根接一根地把木头架了上去。墙壁搭得越来越高，劳拉再

也不能从那上面跨过。她已经厌倦观看爸爸妈妈搭墙，因此她又跑到草丛中去

“探索”了。突然她听到爸爸吼道：“快放开！从下面出来！” 

  一根又粗又重的木头滑了下来，爸爸试图去抓住木头的一端，不让它掉到

妈妈的身上。可爸爸并没有抓住它，它还是滑下来了。劳拉看到妈妈蜷缩成一

团，躺在地上。 

  劳拉和爸爸一起快速地冲了过去。爸爸跪在地上，悲伤地喊着妈妈的名字，

妈妈急促地回答说：“我没事的。” 

  木头压在妈妈的脚上，爸爸抬起木头，妈妈便把脚抽了出来。爸爸轻轻地

摸了摸妈妈的脚，检查是不是骨折了。 

  “活动一下你的胳膊，”爸爸说道，“你背疼吗？你可以转头吗？”妈妈

动了动她的胳膊，还转了转头。 

  “谢天谢地。”爸爸说道，他把妈妈扶了起来。妈妈再次说道：“我没事，

查尔斯，只是脚有点不舒服。” 

  爸爸赶紧脱掉妈妈的鞋袜，摸了摸妈妈的整只脚，活动活动她的关节、脚
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背和每一个脚趾头，关切地问道：“这里疼吗？” 

  妈妈的脸色变得灰白，她紧紧地咬着嘴唇，说道：“不太厉害。” 

  “没有骨折，”爸爸说道，“只是严重扭伤了。” 

  妈妈也放松地说道：“扭伤了很快就会好的，不要担心了，查尔斯。” 

  “都怪我，”爸爸说道，“我应该使用枕木。” 

  爸爸把妈妈扶进了帐篷，然后又去生火烧水。当水烧热到妈妈可以承受的

温度时，妈妈就把浮肿的脚浸到热水里。 

  脚没有被压坏，这已经是不幸中的万幸了。这多亏了地面有一点凹陷。 

  爸爸不断地往脚盆里添加热水，妈妈的脚被烫得红红的，肿着的脚踝开始

变成了紫色。妈妈抽出脚，擦干后便用布条紧紧地缠在脚踝上，“我可以走动

了。”妈妈说道。 

  可她穿不上鞋子了。妈妈便缠上了更多的布条，然后就像往常一样开始做

饭，只是动作要慢些。但爸爸说在妈妈的脚康复之前，她是不能帮忙盖房子了。 

  爸爸后来就做了几根枕木，那其实就是几根长长的平木，平木的一头放在

地上，另一头则搭在墙上，这样他就不再用胳膊举起圆木，他和妈妈可以在枕

木上滚木头了。 

  但是妈妈的脚踝还没有康复。妈妈在晚上就会解开包扎的布条，把脚放在

热水里面泡着。可脚还是青一块紫一块的。看样子，盖房子的事必须缓一缓了。 

  一天下午，爸爸高兴地吹着口哨沿着小河走了回来。她们没有料到他打猎

会这么快就回来了。他一看见她们就大声喊道：“有好消息！” 

  他们有了一位邻居——爱德华先生了，就在小河的对岸，差不多就两英里

远的地方。爸爸在树林里遇上了他。他们说要互相帮助，这样对大家都好。 

  “他是个单身汉，”爸爸说道，“所以他答应先帮我们盖房子，他一个人，
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住房问题比我们一家人要好解决得多。等他把木头准备好后，我就过去帮他盖。” 

  盖房子的事，他们就用不着再继续等了，妈妈也不必为盖房子干活了。 

  “你觉得怎么样，卡洛琳？”爸爸兴奋地问妈妈。妈妈说道：“太好了，

查尔斯，我太高兴了。” 

  第二天一大早，爱德华先生就来了。他又瘦又高，棕色皮肤。他向妈妈鞠

躬，还有礼貌地称呼妈妈为“夫人”。但他却告诉劳拉说他是田纳西州的一只

野猫。他穿着长筒靴和破旧的衣服，头戴一顶熊皮帽子。他能把嚼完的烟草吐

得很远，劳拉想象不出还有谁比他吐得更远。他还能吐中他选定的目标，劳拉

也试了试，可总也吐不到爱德华先生那么远，也没有他吐得准。 

  他干活相当麻利。一天之内他们就把墙搭到了爸爸想要的高度。他们还边

工作边开玩笑、唱歌，任斧头把木屑砍得四处飞溅。 

  他们在墙顶上架起了一个用细木头做成的屋顶架，然后他们又在南墙上挖

出了一个大洞来做门，在西墙和东墙上分别劈出了正方形的洞口来当做窗子。 

  劳拉迫不及待地想看看屋里会是什么样子。当那个高高的洞口被劈开后，

她就立即钻了进去。哇，缕缕阳光从西墙的缝隙里射进来，屋里的每一样东西

都呈现出条形色带，那影子直照在劳拉的手上、胳膊上和她的光脚丫上。透过

那些圆木间的缝隙，劳拉看见草原也被分割成一块一块的长条形。草原的芬芳

和木屑的气味混合在了一起，闻起来香甜香甜的。 

  接着，爸爸到西墙上劈开了做窗子的大洞口，阳光哗啦一下就倾泻进来。

当爸爸开完新窗口时，阳光已经洒落了一地。 

  爸爸和爱德华先生用钉子把薄木板沿着门框和窗框的边缘上钉了一圈。就

这样，除了房顶外，房屋就建成了。墙壁很结实，房子也很宽阔，比住的帐篷

宽多了，真是一座美丽的房子。 
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  爱德华先生说他该回家了，但爸爸妈妈坚持让他留下来吃晚饭。因为要招

待客人，妈妈特地做了一顿丰盛的晚餐。 

  有炖的野兔子肉，面粉做的糕团和美味的肉汁，还有厚厚的夹着肉的玉米

面包，面包还热气腾腾的呢，上面抹了一层糖浆。因为今天要招待客人，妈妈

没有在咖啡里加糖浆，而是特意加了一块在商店里换来的浅棕色红糖。 

  爱德华先生说这顿晚餐太棒了，他打心里喜欢。 

  接着，爸爸取出了他的小提琴。 

  爱德华先生舒适地躺在草地上，听着爸爸演奏着。爸爸首先为劳拉和玛丽

拉了一曲她俩最喜欢的曲子，一边拉一边唱着。劳拉最喜欢听这首歌了，因为

爸爸在唱的时候，声音会变得越来越低沉。 

  “啊，我是一个吉卜赛国王！ 

  我随心所欲地来去自如！ 

  我拉下我那顶旧睡帽， 

  从容地活在这个世界上。” 

  然后，他的声音就变得越来越低，越来越低，比牛蛙的声音还要低。 

  “啊， 

  我是一个吉卜赛国王！” 

  他们听了都大笑起来，劳拉更是笑个不停。 

  “啊，爸爸，再来一遍！再来一遍！”她大声地叫着，突然意识到小孩子

不能这样无礼地大叫。她便不做声了。 

  爸爸继续拉着，周围的一切好像都开始翩翩起舞了。爱德华先生用肘一撑

就坐了起来，然后就跳着站起来，开始跳起了舞。他跳舞的样子像是月光中的

一只大野兔。爸爸继续拉着琴，唱着歌，脚在地上一直打着拍子，劳拉和玛丽
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开始拍手，脚也跟着轻轻地打起拍子来。 

  “你是我见过的最棒的小提琴手！”爱德华先生边跳边称赞爸爸。爱德华

一刻也不停地跳着，爸爸一刻也不停地拉着，他拉了《金钱曲》《阿肯色的旅

行者》《爱尔兰的洗衣女》和《魔鬼的笛子》。 

  在这欢快的音乐声中，小卡琳一丝睡意也没有。她坐在妈妈的膝盖上，一

边睁着大大的眼睛望着爱德华先生，一边拍着小手乐呵呵地笑着。 

 

第四章 

 营火随风起舞，火旁的影子也跟着跳起了舞。只有新房子安静地躺在黑暗中，

直到一轮圆月升起，皎洁的月光洒在灰色墙面上和四周黄色的木屑上。 

  爱德华先生说他该回去了，这儿离河对岸树林中的营地还有一段距离呢。

他说完便扛起枪，跟劳拉、玛丽和妈妈一一道了晚安。他说单身汉的日子很寂

寞，但他今晚却享受到了家庭的欢乐，过得十分开心。 

  “继续拉吧，查尔斯！”爱德华先生说，“用音乐送我上路！”说着就沿

着通往小河的路远去了。爸爸继续拉着琴，爱德华、劳拉和爸爸一块儿扯着嗓

门大声地唱着： 

  “老丹.塔克是个好老头， 

  他在煎锅里洗脸， 

  用马车轮子梳头， 

  却因为牙疼而死去。 

  “快给老丹.塔克让路！ 

  不然他就赶不上晚饭了， 

  饭已吃完，盘子都洗好了， 
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  除了一块南瓜饼，什么也没剩！ 

  “老丹.塔克往城里赶， 

  骑着一匹骡子，牵着一条狗……” 

  在这辽阔的草原上响彻了爸爸粗犷的声音和劳拉稚嫩的歌声，从河边低地

上还隐隐约约传来了爱德华先生的歌声： 

  “快给老丹.塔克让路！ 

  不然他就赶不上晚饭了。” 

  当爸爸停止拉琴时，他们已经听不到爱德华先生的歌声了，只听见微风吹

动着草原上的草。皓月当空，几乎看不见星星在闪烁。整个草原沉浸在皎洁的

月光之中。 

  这时，河边树林里的夜莺开始歌唱了。 

  万物顿时安静了下来，它们倾听着夜莺的歌唱。夜莺唱着婉转悦耳的歌。

凉风在草原上穿过，把歌声带到草原的每一个角落，连窃窃私语的野草上空也

飘着歌声。天空就像一个光杯，罩在平坦的黑色土地上。 

  突然，夜莺停止了歌唱。没有人移动也没有人开口讲话。劳拉和玛丽一言

不发，爸爸妈妈一动不动地坐着。只有风吹动着草发出了瑟瑟声。爸爸拿起了

琴，轻轻地拨弄着琴弦，清脆的音符好像一串露珠滴落到无声的世界中。 

  爸爸稍微停顿了一下，然后就拉起了夜莺刚才唱的歌。紧接着，夜莺就开

始回应了，它敞开歌喉，和着爸爸的琴声引吭高歌。 

  小提琴停了下来，夜莺就接着歌唱。夜莺停下来，爸爸又拉起了小提琴。

鸟儿一听到琴声的召唤，便继续放声歌唱。鸟儿和琴声，在这如水的月光中就

这样彼此互诉着心声。“墙搭好了，”爸爸早上对妈妈说道，“我们最好是现

在就搬进去，虽然没有地板和木窗。我还得尽快把马厩盖好，让皮特和帕蒂能
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有个温暖的家。昨晚我听到了狼的嗥叫声，那声音从四面八方传来，好像就在

这附近。” 

  “查尔斯，你有枪，所以我不用担心的。”妈妈说道。 

  “是的，而且还有杰克。但如果你和孩子们住在屋子里，我的心里会更踏

实。” 

  “为什么我们还没看见印第安人呢？”妈妈问道。 

  “啊，我也不知道，”爸爸不经意地回答道，“我在悬崖间看见过他们的

营地，或许现在他们都出去打猎了。” 

  接着，妈妈就喊道：“孩子们，太阳出来了！”劳拉和玛丽便急忙从床上

爬起来，穿好衣服。 

  “赶紧吃饭，”妈妈一边说，一边把最后几块兔肉放在盘子里，“我们今

天就要搬进新房了，所以屋子里所有的木屑都要清理干净。” 

  她们匆匆吃完早饭，然后就赶紧清理屋子里的木屑。她们来来回回飞跑着，

裙裾兜满木屑，然后把木屑倒在外面的营火旁。不过，妈妈拿着柳树条去打扫

地面的时候，地上还是有一些木屑。 

  妈妈的脚已经开始康复了，但还是有点儿跛。不过，她很快就扫完了整个

地面，然后劳拉和玛丽就开始往屋里搬东西。 

  爸爸站在墙上，把马车的帆布车篷盖在屋顶架上。帆布在风中呼呼作响，

爸爸的胡子被风吹得飞舞起来，头发被吹得竖了起来，好像随时要飞走一样。

他紧紧地抓住帆布，努力与狂风拼搏着。有一会儿，狂风吹得实在太猛烈了，

劳拉以为爸爸就要松手了，帆布就会像一只小鸟一样被吹到空中去。但爸爸用

脚紧紧地夹住墙面，用手死死地压住帆布，最后终于把它绑在了屋顶上。 

  “好了！”爸爸对着帆布说道，“你就待在这里吧，你这个混……” 
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  “查尔斯！”妈妈叫着。她正抱着一大堆被子，站在那里用责备的眼光看

着爸爸。 

  “好好听话，”爸爸继续对帆布说道，“怎么了，卡洛琳，你觉得我要说

什么吗？” 

  “啊，查尔斯！”妈妈说道，“你这调皮鬼！” 

  爸爸沿墙角爬了下来。圆木的两端向外突出了一节，爸爸就把它当做梯子

使用。爸爸用手梳了梳头发，这样头发就越发直立了，妈妈忍不住大笑了起来。

爸爸便上去拥抱着妈妈。 

  然后他们一起看着这房子，爸爸问道：“你觉得这舒适的小屋怎么样？” 

  “我很高兴能够搬进去住。”妈妈说道。 

  那时房子既没有门，也没有窗。房子只有地面，而没有地板，只有帆布篷，

而没有屋顶。但这屋子有着坚固的墙，它能牢牢地站在那里。它可和篷车不一

样，有了它，他们每天早上再也用不着匆匆赶路了。 

  “我们会在这里过得很好的，卡洛琳，”爸爸说道，“这是个好地方，在

这里我会过得很快乐，我愿意余生都在这里度过。” 

  “即使这里住满了人，你也这样吗？”妈妈问道。 

  “是的，不管以后有多少人来到这里，我都不会觉得拥挤的。你看，那天

空是多么广阔无边啊！” 

  劳拉明白爸爸的意思。她也很喜欢这个地方。她喜欢这里的天空，她喜欢

风，喜欢那一望无际的大地。这里的一切都是那么的新鲜、干净、宽阔和壮观。 

  到吃午饭的时候，房子已经收拾得井井有条了。床很整齐地铺在地面上，

马车的车座和两个木墩子已经搬进屋子里，当成凳子用。爸爸的枪挂在了门口

的树桩上。箱子和包袱都整整齐齐地靠着墙。这真是座舒适的房屋。柔和的光
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线从帆布屋顶上透了进来，风和阳光则通过墙面上的缝隙钻了进来。太阳光让

四壁的每一条缝隙都闪烁着金光。 

  只是营火还留在原处。爸爸说他会尽快在屋里搭一个壁炉。他要赶在冬天

到来之前劈出一些木板，盖上屋顶。他会在地上铺好地板，还会做床、桌子和

椅子。不过，这些工作都得等他帮爱德华先生盖好房子，给皮特和帕蒂搭好马

厩后才能动手做。 

  “当这些都做好了，”妈妈说道，“我还想要一根晾衣绳。” 

  爸爸笑道：“是的，我还要一口井呢。” 

  吃完饭后，爸爸就套上皮特和帕蒂，赶着马车到河边拉回了一桶水，这样

妈妈就可以洗东西了。“你可以到河边去洗衣服，”爸爸说道，“印第安妇女

都是那样的。” 

  “如果想要像印第安人那样生活，那你就应该开一个烟囱让烟冒出去，而

且我们还应该在屋里生火，印第安人都是那样的。”妈妈说道。 

  那天下午，妈妈就在桶里洗好衣服，然后摊在野草上晒干。 

  晚饭过后，他们在营火旁坐了一会儿。从这晚开始，他们就再也不用在营

火旁睡觉了。爸爸和妈妈谈论着威斯康星的亲戚朋友，妈妈想给他们寄一封信，

但这里离独立镇有四十英里，爸爸只有出一趟远门到独立镇去，才能寄信。 

  在那遥远的大森林里，爷爷、奶奶、叔叔、阿姨，还有堂兄妹们都不知道

爸爸妈妈、劳拉玛丽以及小卡琳到底在哪里。他们就这样坐在营火旁，没人知

道大森林里发生了什么。 

  “好了，该睡觉了。”妈妈说道，小卡琳已经睡着了。妈妈把她抱到屋里，

给她脱了衣服，玛丽帮劳拉解开连衣裙和衬裙背后的扣子，爸爸在门口挂上了

一条毯子，这毯子可比没有门强多了，接着爸爸又出去把皮特和帕蒂牵到房子
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的旁边来。 

  他转过身，轻轻地对妈妈喊道：“卡洛琳，你出来，看看那月亮。” 

  玛丽和劳拉躺在新房子的地铺上，透过朝东的窗口看出去，一轮巨大的明

月在窗口处闪烁着光芒。劳拉情不自禁地坐了起来，看着那轮明月缓缓地在夜

空中渐渐升得越来越高。 

  月光透过墙上的一条条缝隙照射进来，屋子里洒满了银光。月光从窗口照

了进来，在地面上留下了一块方形的柔光。月光好亮啊，劳拉几乎可以清晰地

看见妈妈掀起挂在门口的毯子走了进来。 

  劳拉趁妈妈没看见她的时候，赶紧悄悄地躺下去。 

  她听到皮特和帕蒂在轻声对爸爸叫着。接着又听到蹄声。皮特、帕蒂跟着

爸爸正朝房子这边走来，劳拉还听到爸爸在唱歌： 

  “银色的月亮啊，你向前飘！ 

  把你的光辉洒向整个天空……” 

  爸爸的歌声和夜晚、月光还有寂静的草原融在了一起。他走到了门前，还

在愉快地唱着： 

  “在那淡淡的银光之下……” 

  妈妈轻轻地说道：“嘘，查尔斯，你会吵醒孩子们的。” 

  爸爸便一声不响地走了进来。杰克跟在爸爸后面，在门口躺下了。现在，

全家人都舒舒服服、安安心心地躺在这新房子里了。劳拉迷迷糊糊听到了远处

有狼发出的长长的嗥叫声，不过，她不大害怕，一会儿就进入了梦乡。只花了

一天的时间，爸爸和爱德华先生就为皮特和帕蒂搭好了马厩。他们甚至把屋顶

都铺好了，一直工作到很晚，妈妈做好了晚饭静静地等着他们。 

  马厩没有装门，但爸爸在月光下把两根粗木桩立在门口的两边，把木棒深
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深地插进土里。他把皮特和帕蒂赶到马厩里，然后爸爸把劈开的小木板一块一

块地叠起来，外面的那两根木桩挡着这些小木块，这些木块就形成了一道坚固

的墙。 

  “现在好了！”爸爸说道，“让那些狼嗥叫吧！今晚我可以好好睡上一觉

了。” 

  第二天早上，当爸爸拿开木桩后面的木块时，劳拉惊呆了，皮特旁边居然

站着一匹长腿、长耳朵的小马驹，它还一直在颤抖着呢。 

  劳拉连忙向它跑过去，平时一向很温和的皮特这时却竖着耳朵，向她龇牙

咧嘴。 

  “别去，劳拉！”爸爸赶紧说道。然后他又对皮特说道：“好了，皮特，

你知道我们是不会伤害你的孩子的。”皮特听后，轻轻地叫了一声以示回答。

它让爸爸抚摩那匹小马驹，可就是不让劳拉和玛丽靠近它。即便是她们通过墙

上的缝隙向里偷窥，它也会朝她们翻白眼，龇牙咧嘴地吓唬她们。她们从没看

见过小马驹的耳朵有那么长。爸爸说那是一匹小骡驹，但劳拉却认为它长得更

像一只大兔子，她们亲切地叫它“邦尼”。 

  当皮特套上马桩绳时，邦尼就会在它身边跳来跳去的，它对这个世界充满

了好奇心，可那时劳拉就得格外小心地看好小卡琳了。因为除了爸爸以外，任

何人一靠近邦尼，皮特就会愤怒地咆哮，并会冲过来咬人。 

  星期天下午，爸爸吃完午餐就骑着帕蒂穿过草原，想到处去看看，因为家

里还有许多肉，所以爸爸就没有带上枪。 

  他骑着马穿过高高的草丛，沿着河岸悬崖边走着，小鸟在他面前飞来飞去，

在空中绕着圈儿，然后又飞到草丛中。爸爸一边骑着马，一边朝河边望去，或

许他在看河边吃草的小鹿。突然帕蒂就开始飞奔起来，眨眼间爸爸和帕蒂的身
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影就变得很小了，渐渐地只能看见随风起伏的草浪。 

  天色已晚，可还不见爸爸回来。妈妈拨了拨炉中的木炭，又加了些木屑在

上面，准备做晚饭了。玛丽在屋里照顾着小卡琳，这时劳拉问妈妈：“杰克怎

么了？” 

  杰克焦急不安地走来走去，好像有什么心事似的。它紧皱起鼻子，迎着风

嗅来嗅去，颈上的毛全都竖了起来，它一会儿躺下，一会儿又站了起来。突然，

皮特的蹄子■■地响了起来，它绕着拴马桩不停地走着，然后又一动不动地站

在了那儿，发出嘶嘶的叫声。邦尼走过去紧紧地靠着它。 

  “怎么啦，杰克？”妈妈问道。它抬起头望着妈妈，但什么也说不出来。

妈妈盯着地面和天空看了看，却没发现有什么异常。 

  “没什么不对劲的，劳拉。”她说道。她把炭火放在咖啡壶和三脚架锅的

周围和烤炉的上面。三脚架上的松鸡肉发出咝咝的声音，玉米饼也散发着香味。

不过妈妈常常抬起头环顾着整个草原。杰克还是不安地走来走去，皮特也不肯

吃草，直望着西北方向，那正是爸爸离开的方向，小骡驹也一直紧靠在它身旁。 

  突然帕蒂从草原中冲了过来。它四蹄腾空，拼命地跑着，爸爸俯着身子，

上身几乎都伏在它背上了。 

  它一直冲过了马厩，这时爸爸用尽全力才把它拉住，它差一点就坐到地面

上了。它全身都在颤抖着，口吐泡沫，全身大汗淋漓，黑色皮毛也显出了道道

斑纹。爸爸纵身从马上跳了下来，也是一样的气喘吁吁。 

  “查尔斯，到底怎么回事啊？”妈妈问道。 

  爸爸朝河边望去，妈妈和劳拉也跟着朝那里望去。但他们只能看到河边低

地上有一片草原、一些树，以及隐隐约约的悬崖边缘。 

  “怎么了？”妈妈又问道，“你为什么要让帕蒂跑得那么快？” 
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  爸爸大大地吸了一口气，说道：“我担心狼群会追到这里来，但现在没事

了。” 

  “狼群！”妈妈叫道，“有狼吗？” 

  “没事了，卡洛琳，”爸爸说道，“让我歇一会儿吧。” 

  他歇了一会儿，说道：“我没让帕蒂那样跑，我只是紧紧地勒住了它。有

五十只狼，卡洛琳，我从没见过那么大的狼群。我再也不愿经历这样的事了，

哪怕给我一笔巨款，我也不愿意。” 

  就在这时，草原上出现了一片阴影，太阳就要下山了，爸爸说道：“我待

会儿再告诉你。” 

  “那我们在屋子里吃饭吧。”妈妈说道。 

  “不用了，”爸爸说，“如果有什么，杰克会及时告诉我们的。” 

  爸爸给皮特和小骡驹解下了马桩绳。他没有像往常那样带它们到河边饮水，

而是从妈妈的水桶里舀水给它们喝，那水本是用来第二天洗漱用的。爸爸擦了

擦帕蒂腿上的汗和身体内侧的汗，然后把它和皮特、邦尼一起关在了马厩里。 

  晚饭准备好了。营火在黑暗中形成了一道光圈。劳拉和玛丽抱着小卡琳，

坐在了营火旁。她们能感觉到四周无边的黑暗，总是情不自禁地朝身后的黑暗

处看了又看，觉得影子在那儿摇晃着，就好像它们有生命一样。 

  杰克在劳拉的身旁蹲了下来。它竖着耳朵，仔细倾听着黑暗中的动静，还

时不时走进黑暗的地方，然后又走回来，围着营火转了转，又回到劳拉身旁来。

它颈上的毛已经温驯地贴了下去，不再像刚才那样叫个不停。但它还是露出了

一些牙齿，不过猛犬都是这个样子的。 

  劳拉和玛丽一边吃着玉米饼和松鸡肉，一边听着爸爸对妈妈讲关于狼的故

事。 
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  爸爸发现了一些邻居。定居者陆续进入这里，他们都在河的两岸安居下来。

在那边大草原的一个山谷里，大约离这儿不到三英里的地方，有一对夫妇在修

房子呢。爸爸说他们姓史科特，而且都是些好人。然后再继续朝前走六英里，

就有两个单身汉住在一座屋子里，他们还分管了两个农场，他们的房子就在这

两个农场的分界线上。房子只有八英尺宽，一个人的床靠着屋子的这面墙，另

一个人的床就靠着另一面墙，这样他们就可以住在自己的农场里。他们在屋子

中间一起做饭，一起吃饭。 

  爸爸还没有讲到关于狼的故事，劳拉有些等不及了，她希望他快点讲，可

是她知道当爸爸说话时，她不能去打断他。 

  爸爸说那些单身汉还不知道这里还住有其他人。除了印第安人外，他们还

没见过其他人，所以他们见到爸爸时显得特别高兴，爸爸就在那儿多待了一会

儿。 

  然后爸爸又继续朝前走，在草原的一个小小高地上爸爸发现下面河边低地

上有一个小白点，爸爸以为那是一辆有篷的马车，果真是一辆马车。爸爸走近

一看，发现有一对夫妇和五个孩子。他们来自衣阿华。因为他们的一匹马生病

了，他们就只好在河边扎营。不过，现在那匹马已经好多了，可河边恶劣的空

气又让他们患上了高烧和疟疾。那对夫妇和三个大孩子病得很严重，都快站不

起来了，那小男孩和小女孩还没有劳拉和玛丽这么大，就得照顾着这几个病人。 

  爸爸为他们做了一些力所能及的事，他骑着马回头告诉了那两个单身汉这

一家人的情况。其中一个单身汉立即骑着马，把他们一家人接到草原上。草原

上的空气新鲜，他们的身体很快就会康复。 

 


